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m-am asezat pe un divan confortabil intr-un colt linistit al casei
noastre si am citit una din multele povesti minunate.

Dupa ce am citit aceastd carte de zece sau poate de doudzeci de
ori, i-am rugat pe pdrintii mei sd-mi cumpere o carte noud. Au fost
uimiti cand le-am spus din intamplare ca stiam sa citesc perfect de
cateva luni. Ei nu ma vazusera niciodata citind. Tatal meu a continuat
apoi sa-mi aduca alte carti din calatoriile sale, pe care le devoram
la propriu. Asa ca s-ar putea spune ca am devenit un baiat destul de
educat, chiar daca nu am mers niciodata la scoala. Cumva, am
invatat totul de unul singur cu ajutorul cartilor mele si, caind am
implinit optsprezece ani, eram deja versat in majoritatea stiintelor
din vremea mea.

Cand am implinit optsprezece ani, dupa ce ultimii invitati au ple-
cat, tatal meu m-a luat deoparte.

— Poftim, baiatul meu!

M-a mangdiat pe cap si mi-a pus in mana un saculet din panza.

— Sunt o mie de dinari. Foloseste-i pentru a explora lumea. Cala-
toreste, vezi tdri strdine, cunoaste oamenii care traiesc acolo, fami-
liarizeaza-te cu limbile si obiceiurile lor. Cand ti se termina banii,
intoarce-te acasa ca barbat intelept si cu experienta de viata si ala-
tura-te apoi afacerii mele, pe care o vei prelua intr-o zi, cand ma voi
pensiona.

— Multumesc, tatd, am rdspuns eu, cantdrind in mainile mele
saculetul greu. Foarte generos din partea ta!

Abia am putut dormi in acea noapte. Tot timpul m-am gandit
unde as fi putut merge si ce ar fi trebuit sa fac cu toti acei bani.
Lumea este atat de mare! Unde sa-mi incep calatoria, unde sa ma
opresc? Ca sa fiu sincer, nu parasisem niciodata Alexandria pana

atunci, asa ca nu vazusem nimic din lumea larga. O explorasem
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doar in cartile mele. Dar asta e diferit fata de a calatori de unul
singur, nu-i asa?

In cartierul nostru exista o bibliotecd mare, pe care o vizitasem
adesea in anii precedenti si de unde imprumutasem mereu cdrti.
M-am dus acolo la cateva zile dupa ce am implinit optsprezece ani.
In biblioteca exista o incipere mare unde se giseau multe, multe
carti despre alte tari. Acolo am incercat sa-mi aleg primele destinatii.

Bibliotecarul ma cunostea bine. Era un om in varsta pe care il
chema Wali ad-Din Ab dar-Rahman Ibn Muhammad |bn Borges
al-Hadrami. Un nume destul de lung si de complicat, stiu. In
cartierul nostru, toata lumea 1i spunea pur si simplu Maestrul
Borges — mult mai usor de retinut. Maestrul Borges era asezat in
spatele unei mese mari la intrarea in biblioteca si saluta fiecare
oaspete cu o scurtd plecaciune a capului. Purta intotdeauna pe cap
un turban alb ca zapada. Barba cenusie 1i acoperea jumatate din
fata si fi ajungea pana la piept. Nimeni nu stia cati ani avea. Parea
sa locuiasca la propriu in biblioteca.

In orice caz, era acolo dis-de-dimineatd, cand deschidea usa de
la intrare primului oaspete, dar si seara tarziu, cand soarele apunea
si il conducea pe ultimul spre iesire.

In acea zi, maestrul Borges m-a salutat din nou fird si scoati
vreun cuvant, in timp ce inchideam usa grea de lemn de la intrarea
in bibliotecad. Si-a ridicat scurt privirea din cartea pe care o citea si
mi-a facut semn din cap. Stiam unde se afla camera cu cartile pe
care le cautam. Biblioteca avea trei etaje si era alcatuita din nenu-
madrate coridoare inguste si incdperi mari, pline pana la tavan cu
rafturi de carti. La primele mele vizite, am gasit cu greu iesirea.
Incaperile erau organizate atat de alambicat incat puteai intr-adevar
sa te pierzi. Dar intre timp am invatat cum sa ma descurc. Cand am
intrat in camera cu jurnalele de calatorie, am fost surprins sa
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descopdr ca nu eram singurul oaspete. O femeie stdtea la masa de
sub una dintre ferestre si rdsfoia o carte. Nu ii puteam vedea fata,
deoarece stitea cu spatele la usa. Era dimineata devreme. Maestrul
Borges abia deschisese biblioteca. Cum de ajunsese femeia asta aici
atat de repede? Purta o rochie intr-o nuanta de un verde-inchis.
Parul ei negru si lung ii cadea pe spate.

— Salam aleikum! am salutat cind am pasit pragul.

— Aleikum asalam! mi-a raspuns femeia si s-a intors spre mine.

Si acela a fost momentul care avea sa dea vietii mele o directie la
care nu m-as fi putut astepta inainte de acea zi. Femeia mi-a zambit
cu amabilitate. Am sim{it cum fata mi se inroseste si cum sangele
imi zvacneste in urechi. Trebuia sa fie cam de varsta mea, deci inca
destul de tanara.

Nu o vazusem niciodata pana atunci in biblioteca. $i m-am in-
dragostit de ea la prima vedere, dar probabil ca ai ghicit deja asta.
Cred ca paream destul de ciudat, stand acolo atdt de indecis.

— Pot sa te ajut? m-a intrebat ea. Cauti o carte anume?

— Nu, ei bine..., a trebuit sa-mi dreg glasul. Nu, nu una anume.
Vreau sa calatoresc si as vrea sa aflu cate ceva despre orasele si
tarile lumii.

— Unde ai vrea sa calatoresti?

Am ridicat din umeri.

— Nu stiu inca.

Apoi i-am povestit despre pdrintii mei si despre cei o mie de dinari
pe care tatal meu mi-i daduse ca bani de drum de ziua mea.

— Bine, a dat ea din cap, atunci ai putea incepe de oriunde.
Lasa-ma sa ma gandesc.

S-a ridicat in picioare si s-a dus la unul dintre rafturi.

— Apropo, cum te cheama? am intrebat. Si de unde esti{ Nu
te-am mai vazut niciodata aici.



— Numele meu este Fatme, a spus ea, abia de ieri am ajuns in
orag. Sunt in vizitd la unchiul meu. Pe tine cum te cheama?

— Eu sunt Faruk. Cine este unchiul tau?

— Bibliotecarul. Unchiul Ibn, a explicat ea.

— Maestrul Borges este unchiul tau? Pana acum nu credeam ca
are familie.

— Are o sora mai mica, mama mea. Locuim in Tunisia. Am ajuns
in Alexandria ieri cu o caravana.

— Ramai aici mai mult timp? am intrebat.

Ea a zambit in timp ce a scos o carte subtire de pe raft.

— Poate o luna, poate doua. Depinde.

— Depinde de ce?

— De cat de mult imi place.

— Si, cum e, iti place? am vrut sa stiu.

— Pédna acum foarte mult.

A zambit si mi-a pus cartea in mana. Avea o coperta din piele de
culoare bleumarin.

— Ce este asta? am intrebat in timp ce tineam cartea in maini.

— Jurnalul de calatorie al lui Suleiman de Basra, a raspuns Fatme.
A vazut multe tari din intreaga lume si a calatorit pana in China. Si-a
scris aventurile in aceasta carte.

— Minunat! am exclamat eu. As putea incepe cu asta. Ce faci de
fapt aici, in aceastd camerd? Si tu vrei sa calatoresti?

Fatme a dat din cap.

— Citesc o carte despre Alexandria. Povesteste despre romanii
care au stapanit Alexandria si intregul Egipt o lunga perioada de
timp.

A aratat spre cartea deschisa care se afla pe masa din fata ferestrei.
M-am apropiat de masa si am ramas uimit de scrisul din carte.

— Nu stiu sa citesc asta, am recunoscut. Ce limba este?
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— Limba romanilor. Se numeste latina.

— Tu o intelegi? am intrebat uimit. Poti citi aceste litere ciudate?

— Bineinteles cad pot. M-a invdtat mama. lubesc cartile, stii. E o
trasatura de familie. Cel mai mult ma intereseaza arta vindecarii.
Poate ca intr-o zi voi deveni un mare doctor. Dar astazi am vrut sa
aflu cate ceva despre acest oras.

Am dat din cap si m-am uitat in ochii negri ai Fatmei. In acel
moment, am fost definitiv invins, dupd cum iti poti imagina. In
urmatoarele cateva zile, Fatme si cu mine am petrecut nenumarate
ore impreuna in biblioteca. Le-am spus parintilor mei ca umblam
prin oras pentru a ma pregati pentru marea mea calatorie. Dar, in
realitate, mi-am petrecut cea mai mare parte a timpului stand la
masa de langa Fatme, citind jurnalul de calatorie al lui Suleiman si
multe alte carti pe care ea mi le-a recomandat. Dar, ca sa fiu sincer,
abia dacd ma puteam concentra asupra tuturor literelor. Citeam
toate propozitiile si paginile, dar cumva aveam senzatia ca acele
cuvinte imi treceau in fuga prin minte si nu-mi rdmanea nimic fixat,
Sa fi fost din cauza ca ma tot uitam la Fatme si la chipul ei frumos,
la parul ei matasos si la mdinile ei delicate? Probabil ca da.

M-a tot intrebat daca vreau sa incep sa intocmesc un plan de
calatorie. lar eu ii tot raspundeam ca nu sunt inca pregatit si ca am
nevoie sa citesc mai multe carti. lar cand mad intreba apoi daca as
vrea sd o insofesc intr-o plimbare pe strazile din Alexandria, am
continuat sa raspund ca o astfel de plimbare ar fi o schimbare
binevenita si ca as vrea sa-i arat cele mai frumoase colturi si locuri
din orasul meu natal.

Urmatoarele cateva saptamani au trecut fara sa ma apropii catusi
de putin de marea mea calatorie. Dar ma apropiasem de Fatme, sau

cel putin asa credeam eu. Ne intelegeam bine, glumeam mult si ne
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petreceam fiecare zi impreund, fie in biblioteca unchiului ei, fie pe
strdzile din Alexandria.

Parintii mei incepuserd sa devina nerabdatori si se intrebau de ce
nu-mi ficeam incd niciun plan de calatorie. Incetul cu incetul am
inceput sa raman fard scuze si fara explicatii, trebuie sa recunosc. In
curand trebuia sa-i informez ca ma indragostisem si ca preferam sa
ma casatoresc decat sa calatoresc. Dar ar fi fost mai bine sa vorbesc
mai intdi cu Fatme despre asta. Ca sa fiu sincer, insa, nu aveam
curajul. Daca imi respingea propunerea? Daca era deja promisa
unui alt barbat? Inca nu indriznisem si o intreb asta.

Intr-o seard, in timp ce stateam in pat, cu mintea agitata, am hota-
rat ca lucrurile nu puteau continua asa. Chiar in dimineata urma-
toare, am inten{ionat sa-mi adun putinul curaj pe care il aveam si sd
vorbesc deschis cu Fatme. Am plecat din casa inainte de rdsaritul
soarelui si m-am grabit spre biblioteca cu picioarele tremurande.
Maestrul Borges urma sa deschida usa grea de la intrare in orice
moment, asa cum facea in fiecare dimineata la ora aceea. Am
asteptat si am asteptat timp de o ora sau mai mult, dar usa nu s-a
deschis. Ce se intampla? intre timp, alti cativa oameni se adunaseri
in fata bibliotecii. Erau la fel de nedumeriti ca si mine. Nimeni nu
stia de ce maestrul Borges nu deschidea usa. M-am hotarat sa ciocan
si am batut cu pumnul in usa grea. Dupd o jumatate de veac parca,
aceasta s-a deschis in sfarsit. Maestrul Borges stdtea in picioare in
pragul usii. Parea tulburat, nu-I mai vazusem niciodata asa.

— Va rog sa aveti rabdare, oameni dragi, ne-a cerut el cu o voce
grava. Biblioteca nu se va deschide astazi inainte de pranz.

Mormaind, oamenii s-au imprastiat. Eu am ramas in fata usii si am
intrebat:

— Ce s-a intamplat, maestre? Fatme este bine?

— Da, e bine, Faruk.
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